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OBRAZAC 1   
 
Elektroprivreda Crne Gore AD Nikšić 

Broj iz evidencije postupaka javnih nabavki: 81/20 

Redni broj iz Plana javnih nabavki: 93, 84, 86 i 80  

Mjesto i datum: Nikšić, 27.10.2020. godine 

 
 
 
 
 
 
Na osnovu člana 93 stav 1 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG“, br. 
074/19) Elektroprivreda Crne Gore AD Nikšić objavljuje 
 
 
 
 
 

 

TENDERSKU DOKUMENTACIJU 
ZA OTVORENI POSTUPAK JAVNE NABAVKE 

roba za potrebe HE Piva po partijama kako slijedi: 
 

Partija 1: Potrošni materijal, 
Partija 2: Napojni kablovi za razvodne table električnih instalacija u elektrani, 
Partija 3: Rezervna energetska oprema i 
Partija 4: Energetski razvodni ormari  

 
 
 
 
Predmet nabavke se nabavlja: 
 
 po partijama  
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1. POZIV ZA NADMETANJE  

  
 

I   Podaci o naručiocu 

 

Naručilac: 
Elektroprivreda Crne Gore AD 

Lice/a za davanje informacija: 
Mirjana Mrdović 

Adresa:  
Vuka Karadžića br. 2 

Poštanski broj: 
81400 

Sjedište: 
Nikšić 

PIB:  
02002230 

Telefon:  
+382 40 204 144 

Faks:  
+382 40 214 247 

E-mail adresa: 
mirjana.mrdovic@epcg.com 

Internet stranica (web):  
www.epcg.com   

 
 

II Vrsta postupka 

 
- otvoreni postupak 
 

III Predmet javne nabavke 

 
a) Vrsta predmeta javne nabavke 

 
 Robe  

 
b) Naziv i opis predmeta javne nabavke 

 

Nabavka roba za potrebe HE Piva po partijama kako slijedi:  
Partija 1: Potrošni materijal, Partija 2: Napojni kablovi za razvodne table električnih 
instalacija u elektrani; Partija 3:Rezervna Energetska oprema i Partija 4: Energetski 
razvodni ormari. 

 
c) CPV – Jedinstveni rječnik javnih nabavki 
 

31000000-6 Elektricni uredaji, aparati, oprema i potrošna roba 

 

IV Način nabavke: 

 
Nabavka se vrši: 
 
 po partijama  
 
 
 

mailto:mirjana.mrdovic@epcg.com
http://www.epcg.com/
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V Zaključivanje okvirnog sporazuma1 

 

Zaključiće se okvirni sporazum: 

 
 ne 
 

VI Procijenjena vrijednost predmenta nabavke:2 

 
 Procijenjena vrijednost predmeta nabavke: 
 po partijama je: 
 
Partija 1: Potrošni materijal 7.000,00 €; 
Partija 2: Napojni kablovi za razvodne table električnih instalacijau elektrani 14.800€; 
Partija 3: Rezervna energetska oprema  5.500,00 €; 
Partija 4:Energetski razvodni ormari  7.700,00 €; 
 
UKUPNO:35.000,00 €. 
 
 

VII Zajednička nabavka 

 
Nabavka se sprovodi kao zajednička nabavka: 
 Ne 
 

VIII Centralizovana nabavka 

 
Nabavka je centralizovana: 
 Ne 
 

IX Jezik ponude 

 
Ponuda se sačinjava na: 
 
 crnogorski jezik i drugi jezik koji je u službenoj upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa 
Ustavom i zakonom 
 

X Rok za donošenje odluke o izboru najpovoljnije ponude, odnosno odluke o 
poništenju postupka javne nabavke 

 
Odluka o izboru najpovoljnije ponude, odnosno odluka o poništenju postupka javne 
nabavke donijeće se u roku od 60 dana od dana otvaranja ponuda.3 
 

XI Posebni oblik nabavke 

                                                           
1 Ukoliko se ne predvidja zaključivanje okvirnog sporazuma cijelu sekciju brisati iz tenderske dokumentacije 
2 Procijenjena vrijednost se iskazuje bez PDV-a uključujući i sve troškove, nagrade i moguća obnavljanja ugovora na osnovu 
okvirnog sporazuma. 

3 Rok ne mođe biti duži od 60 dana od dana otvaranja ponuda 
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PONUDA SA VARIJANTAMA 

 
Mogućnost podnošenja ponude sa varijantama 
 
 Varijante ponude nijesu dozvoljene i neće biti razmatrane. 
 

REZERVISANA NABAVKA 

 
 Ne 
 

XII Uslovi za učešće u postupku javne nabavke i osnovi za isključenje 

 

A. Obavezni uslovi 

 
U postupku javne nabavke može da učestvuje samo privredni subjekat koji:  
1) nije pravosnažno osuđivan i čiji izvršni direktor nije pravosnažno osuđivan za neko 
od krivičnih djela sa obilježjima: a) kriminalnog udruživanja; b) stvaranja kriminalne 
organizacije; c) davanje mita; č) primanje mita; ć) davanje mita u privrednom 
poslovanju; d) primanje mita u privrednom poslovanju; dž) utaja poreza i doprinosa; đ) 
prevare; e) terorizma; f) finansiranja terorizma; g) terorističkog udruživanja; h) 
učestovanja u stranim oružanim formacijama; i) pranja novca; j) trgovine ljudima; k) 
trgovine maloljetnim licima radi usvojenja; l) zasnivanja ropskog odnosa i prevoza lica 
u ropskom odnosu;  
2) je izmirio sve dospjele obaveze po osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i 
zdravstveno osiguranje. 
 

Dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova 

 
Ispunjenost obaveznih uslova dokazuje se na osnovu uvjerenja ili potvrde: 
1) nadležnog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, u skladu sa propisima 
države u kojoj privredni subjekat ima sjedište, odnosno u kojoj izvršni direktor tog 
privrednog subjekta ima prebivalište, 
 2) organa uprave nadležnog za poslove naplate poreza, odnosno nadležnog organa 
države u kojoj privredni subjekat ima sjedište.  
 

B. Uslovi sposobnosti privrednog subjekta4 

 
Privredni subjekat mora da ispunjava uslove sposobnosti: 5 
 za obavljanje djelatnosti i  
 stručne i tehničke osposobljenosti. 
 

B1. Uslovi za obavljanje djelatnosti 

                                                           
4 Naručilac može ali ne mora da zahtijeva uslove sposobnosti, ali u koliko ih zahtijeva mora tačno da ih precizira i odredi 
dokaze za njhovo dokazivanje 
5 Uslovi sposobnosti privrednog subjekta mogu da se zahtijevaju na minimalnom nivou kojim se obezbjeđuje sposobnost 

privrednog subjekta da može uspješno da izvrši ugovor o javnoj nabavci u cjelini ili u određenom dijelu, u zavisnosti od toga da 

li ponudu podnosi za predmet nabavke u cjelini ili za određenu partiju. Uslovi sposobnosti privrednog subjekta moraju da budu u 

vezi sa predmetom nabavke i srazmjerni predmetu nabavke. 
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Privredni subjekat treba da:  
 je upisan u Centralni registar privrednih subjekata ili drugi odgovarajući registar u 
državi u kojoj privredni subjekat ima sjedište. 
 

Dokazivanje uslova za obavljanje djelatnosti 

 
Ispunjenost uslova za obavljanje djelatnosti dokazuje se dostavljanjem:  
 dokaza o registraciji u Centralnom registru privrednih subjekata ili drugom 
odgovarajućem registru, sa podacima o ovlašćenom licu privrednog subjekta. 
 
 

B3. Stručna i tehnička sposobnost 

 
Privredni subjekat je dužan da posjeduje:  
 minimum iskustva na kvalitetnom i uspješnom izvršavanju istih ili sličnih poslova iz 
oblasti predmeta nabavke;  
 
 

Dokazivanje stručne i tehničke sposobnosti 

 
Stručna i tehnička sposobnost dokazuje se:  
  potvrdama izdatih od strane Kupca, odnosno korisnika o izvršenim isporukama 
robe, tokom prethodnih godina ali ne duže od pet godina, računajući i godinu u kojoj 
je započet postupak javne nabavke, koje sadrže opis i vrijednost predmeta nabavke, 
vrijeme realizacije ugovora i konstataciju da je ugovor blagovremeno i kvalitetno 
izvršen;  

 Minimum 2 potvrde izdatih od strane Kupca, odnosno korisnika o izvršenim 
isporukama roba na istim ili sličnim poslovima.Pod istim ili sličnim poslovima se 
podrazumijevaju :  
- Za Partiju 1 : Nabavka I isporuka potrošnog materijala 
- Za Partiju 2 – Nabavka i isporuka energetskih kablova 
- Za Partiju 3 – Nabavka i isporuka elektro opreme 
- Za Partiju 4 – Nabavka i isporuka elektro opreme  

 
 

C. Osnovi za obavezno isključenje iz postupka javne nabavke 

 
Privredni subjekat će se isključiti iz postupka javne nabavke, ako:  
1) postoji sukob interesa iz člana 41 stav 1 tačka 2 alineja 1 i 2 ili člana 42 Zakona o 
javnim nabavkama,  
2) ne ispunjava obavezne uslove i uslove sposobnosti privrednog subjekta predviđene 
tenderskom dokumentacijom,  
3) postoji drugi razlog predviđen ovim zakonom. 
 

D. Posebni osnovi za isključenje iz postupka javne nabavke6  

 

                                                           
6 Ukoliko nije zahtijevano brisati opciju iz tenderske dokumentacije 
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Iz postupka javne nabavke isključiće se privredni subjekta koji:  
  je u postupku stečaja ili likvidacije;  
 ima neizvršenih ugovorenih obaveza ili značajnih ili trajnih nedostataka tokom 
izvršavanja zahtjeva iz prethodnog ugovora o javnoj nabavci, javno-privatnom 
partnerstvu ili koncesiji, čija je posljedica bila raskid ugovora, naknada štete ili druga 
odgovarajuća sankcija;  
 je netačno prikazivao činjenice u vezi ispunjenosti uslova u postupku javne 
nabavke;  
 je učinio teški profesionalni propust koji dovodi u pitanje njegov integritet.  
 

XIII Kriterijum za izbor najpovoljnije ponude: 

 
 odnos cijene i kvaliteta 

- Cijena 90 bodova;  

- Kvalitet 10 bodova. 

XIV Način, mjesto i vrijeme podnošenja ponuda i otvaranja ponuda 

 
 Podnošenje ponuda u pisanoj formi:  
 
Ponude se mogu podnijeti:7 

 neposrednom podnošenjem na arhivi naručioca na adresi Ul. Vuka Karadžića 
broj 2, Nikšić; 

 preporučenom pošiljkom sa povratnicom na adresi Ul. Vuka Karadžića broj 2, 
Nikšić, s tim što ponuda mora biti uručena od strane poštanskog operatora 
najkasnije do roka određenog za podnošenje ponude,  

radnim danima od 8 do 16 sati, zaključno sa danom 27.11.2020. godine do 9 sati. 
 
Otvaranje ponuda održaće se dana 27.11.2020. godine u 10 sati, u prostorijama 
Elektroprivrede Crne Gore AD, Upravna zgrada, kancelarija broj 10 prizemlje, na 
adresi Ul. Vuka Karadžića broj 2, Nikšić. 
 

XV Rok važenja ponude 

 
Rok važenja ponude je 90 dana od dana otvaranja ponuda. 
 

XVI Garancija ponude 

 
 da 

Ponuđač je dužan dostaviti bezuslovnu i na prvi poziv naplativu garanciju ponude u 
iznosu od 2 % procijenjene vrijednosti javne nabavke, kao garanciju ostajanja u 
obavezi prema ponudi u periodu važenja ponude i 5 dana nakon isteka važenja 
ponude. 
 
Garancija ponude će se aktivirati ako ponuđač:  
1) odustane od ponude u roku važenja ponude;  
2) ne dostavi zahtijevane dokaze prije potpisivanja ugovora;  
3) odbije da potpiše ugovor o javnoj nabavci ili okvirni sporazum; ili  

                                                           
7 Do dana uspostavljanja ESJN 



 8 / 19 
 

4) u izjavi privrednog subjekta navede netačne činjenice o ispunjenosti uslova iz člana 
111 stav 4 Zakona o javnim nabavkama. 
 

XVII Tajnost podataka 

  
Tenderska dokumentacija sadrži tajne podatke 
  ne 
 
 
 
 
 
 
 

2. TEHNIČKA SPECIFIKACIJA PREDMETA JAVNE NABAVKE 

 
 
 
Partija 1: Potrošni materijal  
 

r.b. 

Opis 
predmeta 
nabavke u 

cjelini, 
odnosno po 

partiji ili 
stavkama 

Bitne karakteristike predmeta nabavke u 
pogledu kvaliteta, dimenzija, oblika, 

bezbjednosti, performansi, označavanja, 
roka upotrebe i dr... 

Jedinica 
mjere 

Količina 

1 

Potrošni 
materijal 

Sunđer(2000x1000x100)mm kom. 10 

2 Flanel –širina 1 metar m. 50 

3 
Platno za čaršave bijelo širina 1m.(da ne ostavlja 
dlačice pri upotrebi) 

m. 50 

4 Rashladna tečnost-Fesol l. 10 

5 Razređivač-nitro l. 15 

6 
Pasta za pranje ruku WURTH(4 kg.) br.art.0893 
9000 ili ekvivalent 

kom. 6 

7 Sprej WD 40  (400 ml.) kom. 15 

8 
Odmašćivač univerzalni u spreju 500 ml. WURTH 
kat.br:0890 108 7  

Kom. 5 

9 Ulje za kompresor RAVENOL VDL 100 (1 L) Kom. 30 

10 
Tocilo 350x40x127   
40m/sec Korund            
25 A46K7V 

Kom. 1 

11 
Tocilo 350x40x127  
 40m/sec Korund        25A60K6V 

Kom. 1 

12 Sprej HHS 2000 Kom. 3 

13 Lepezasti brus 100x50 mm,granulacije 240 Kom. 20 
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14 Elektroda rutilna ,Ø2.5mm kg. 16.5 

15 Elektroda  kat.29/9R Ø2,5   Kg. 5 

16 

Elektroda  kat.29/9R Ø3,25   

Kg. 5 

 

 

   

17 

Valjak za farbanje (končani)  
Kom. 

 
 
 
 
 

30 

18 Krpa za čišćenje-pamučna(vakumsko pakovanje) kg 50 

19 

 

Pucval bijeli  

kg 30 

   

20 

BMF -univerzalno sredstvo za čišćenje  i 
odmaščivanje podova i djelova mašina  WURTH 
br.art.0893 118 3 
(pakovanje 20 l.) ili ekvivalent 

kom 1 

21 Brus za inox 230x1,9 mm Kom. 30 

22 
Silikon otporan na visoke temperature WURTH 
br.art. 0892330   ili ekvivalent 

kom 2 

23 Četka za farbanje kat.50 mm Kom. 10 

24 Čelična kutija 40x20x2x6000 mm Kom. 10 

25 Šipka navojna 8.8.  kat. M10 (dužina 1 m.) kom 5 

26 Šipka navojna 8.8.  kat. M12 (dužina 1 m.) kom 5 

27 Šipka navojna 8.8.  kat. M16 (dužina 1 m.) kom 5 

28 Čelik  toplovaljani okrugli ,6m,dim. Ø14 mm m 60 

29 Flah 40x5x6000 kom 10 

30 Cijev kvadratna 40x40x2x6000 mm kom 20 

31 Čelična pravougaona cijev 40x30x2x6000 mm kom 15 

32 Željezo pljosno-flah 70x5 mm kg 90,00 
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33 Cijev kvadratna 30x30x2x6000 mm kom 15 

34 Čelična pravougaona cijev  50x40x2x6000 mm kom 15 

35 Lim čelični rebrasti ¾“mm M2 86 

36 Najlon- širina 4m m. 40 

37 Disk brusni lemasti 115X2 gran 24 Kom. 30 

38 Testera ubodna za metal Kom. 10 

39 Testera ubodna za aluminijum Kom. 10 

40 Guma  uljnootporna  4mm  Kg. 50 

41 

Mikroapsorber – brzodjelujuće granule za 
upijanje ulja i agresivnih  
tečnosti (komad 10 kg.) 
WURTH,kat.br:089061 ili ekvivalent 

kom 5 

 
 
 
Partija 2: Napojni kablovi za razvodne table električnih instalcija u elektrani 
 
 

r.b. 

Opis 
predmeta 
nabavke u 

cjelini, 
odnosno po 

partiji ili 
stavkama 

Bitne karakteristike predmeta nabavke u 
pogledu kvaliteta, dimenzija, oblika, 

bezbjednosti, performansi, označavanja, 
roka upotrebe i dr... 

Jedinica 
mjere 

Količina 

1 

Napojni kablovi 
za razvodne 
table električnih 
instalacija u 
elektrani 

Energetski kabel  izolovan i oplašten PVC-om 

NYY 1x240 mm2  

 Nazivni napon: U0/U=0,6/1kV 

 Ispitni napon: 4 kV 

m 450 

2 

Fleksibilni gumom izolovani kabl 1x70 mm2 

 Nominalni napon: U0/U=1,8/3 kV 

 Ispitni napon: 6000V 

 Spoljni prečnik: ne manji od 20,5 mm 

 LAPP - NSGAFOU 1,8/3 kV 

m 400 

3 

Bezhalogeni fleksibilni signalni kabel sa 

koncentričnim zaštitnim Cu vodičem, poboljšanih 

svojstavava za slučaj požara HSLCH 3x0,75 mm2 

 

m 400 
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Partija 3: Rezervna energetska oprema  
 
 

r.b. 

Opis 
predmeta 
nabavke u 

cjelini, 
odnosno po 

partiji ili 
stavkama 

Bitne karakteristike predmeta nabavke u 
pogledu kvaliteta, dimenzija, oblika, 

bezbjednosti, performansi, označavanja, 
roka upotrebe i dr... 

Jedinica 
mjere 

Količina 

1 

Rezervna 
energetska 

oprema 

Samostojeći razvodni ormar dimenzija (VxŠxD) 

1600x1000x300 mm sa montažnom pločom 

NSYSM1610302DP, podnožjem 

NSYSPF10100 i vertikalnim uspravnim 

elementima NSYTVR16, Schneider electric ili 

ekvivalent 

kom. 1 

2 
Transformator 230/24 V AC, 100VA, 

ABL6TS10B, Schneider electric kom. 2 

3 
ilD diferencijalni zastitni prekidači, AC tip, 25 A, 

30mA. 2P, A9R41225, Schneider electric kom. 3 

4 
ilD diferencijalni zastitni prekidači, AC tip, 40 A, 

30mA. 2P, A9R41240, Schneider electric kom. 3 

5 
ilD diferencijalni zastitni prekidači, AC tip, 63 A, 

30mA. 2P, A9R41263, Schneider electric kom. 3 

6 
ilD diferencijalni zastitni prekidači, AC tip, 40 A, 

30mA. 4P, A9R41440, Schneider electric kom. 3 

7 
ilD diferencijalni zastitni prekidači, AC tip, 63 A, 

30mA. 4P, A9R41463, Schneider electric kom. 3 

8 
ilD diferencijalni zastitni prekidači, AC tip, 80 A, 

30mA. 4P, A9R41480, Schneider electric kom. 3 

9    

10 
ilD diferencijalni zastitni prekidači, AC tip, 100 A, 

30mA. 4P, A9R41491, Schneider electric kom. 2 

11 
Automatski prekidač C120N,C,3P,63 A, 

A9N18364, Schneider electric kom. 2 

12 
Automatski prekidač C120N,C,3P,80 A, 

A9N18365, Schneider electric kom. 2 

13 
Automatski prekidač C120N,C,3P,100 A, 

A9N18367, Schneider electric kom. 2 
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14 

 

Prekidač Compact NS630F, 3P sa zaštitnom 
elektronskom Micrologic 2.3 jedinicom, 
LV432876, Schneider electric 

kom. 1 

15 
Krstasti produžetci priključka za Compact 
NSX630, LV432486 

kom. 4 

 
 
Partija 4: Energetski razvodni ormari  
 

r.b. 

Opis 
predmeta 
nabavke u 

cjelini, 
odnosno po 

partiji ili 
stavkama 

Bitne karakteristike predmeta nabavke u 
pogledu kvaliteta, dimenzija, oblika, 

bezbjednosti, performansi, označavanja, 
roka upotrebe i dr... 

Jedinica 
mjere 

Količina 

1 

Energetski 
razvodni 
ormari 

Soft starter PSTX45-600-70 1SFA898105R7000, 

ABB Kom. 2 

2 

USB kabal za povezivanje displeja i soft startera, 

PSTX USB Cable PSCA-1 1SFA899314R1001, 

ABB 
Kom. 2 

3 

Dvokrilni razvodni ormar sa montažnom pločom 

NSYSM1412402DP, dimenzija (VxŠxD) 

1400x1200x400 mm, podnožjem NSYSPF12100 

i vertikalnim uspravnim elementima NSYTVR14, 

Schneider electric  

Kom. 1 

4 

Dvokrilni razvodni ormar NSYCRN108250, 

dimenzija (VxŠxD)  1000x800x250 mm sa 

perforiranom montaznom pločom NSYMF108, 

Schneider electric  

Kom. 1 

5 

Dvokrilni razvodni ormar NSYCRNG1210300D, 

dimenzija (VxŠxD)  1200x1000x300 mm sa 

perforiranom montažnom pločom NSYMF1210, 

Schneider electric  

 

 

Kom. 1 

6 

Jednokrilni razvodni ormar, dimenzija (VxŠxD)   

600x400x250 mm NSYCRN64250 sa 

perforiranom montažnom pločom NSYMF64, 

Schneider electric  

Kom. 2 

7 

Jednokrilni razvodni ormar, dimenzija (VxŠxD)  

700x500x250 mm sa montažnom pločom 

NSYCRN75250P, Schneider electric  
Kom. 2 
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8 

 

Jedinica za redukciju napajanja 

1SVR360060R1001, ABB Kom. 3 

9 
Preklopka LOCAL-REMOTE, 

1YHB00000001741, ABB Kom. 5 

10 
Poklopci priključaka za rastavne sklopke INS 

100-160 A, 28958, Schneider electric set 1 

11 
Pomoćni kontakti za rastavne sklopke INS, 

29450, Schneider electric set 1 

12 
Ampermater, dimenzija 96x96 mm, sa skalom od 

1.3 In, 0-50 A,16079, Schneider electric Kom. 2 

13 
Ampermater, dimenzija 96x96 mm, sa skalom od 

1.3In, 0-100 A,16080, Schneider electric Kom. 2 

14 
Ampermater, dimenzija 96x96 mm, sa skalom od 

1.3In 0-200 A,16081, Schneider electric Kom. 2 

15 
Ampermater, dimenzija 96x96 mm, sa skalom od 

3In, 0-30-90A,16076, Schneider electric Kom. 2 

16 
Ampermater, dimenzija 96x96 mm, sa skalom od 

3In, 0-75-225 A,16077, Schneider electric Kom. 2 

17 
Ampermater, dimenzija 96x96 mm, sa skalom od 

3In, 0-200-600 A,16078, Schneider electric Kom. 2 

18 
Strujni transformator 50/5 A, 16451, Schneider 

electric Kom. 2 

19 
Strujni transformator 75/5 A, 16452, Schneider 

electric Kom. 2 

20 
Strujni transformator 100/5 A, 16453, Schneider 

electric Kom. 2 

21 
Strujni transformator 200/5 A, 16456, Schneider 

electric Kom. 2 

22 
Voltmeter 0-500 V, dimenzija 96x96 mm, 16075, 

Schneider electric Kom. 8 

23 
Ampermetarska preklopka CMA - 3L-N - 90° - 20 
A - Ø 22.3 mm, 16017, Schneider electric 

Kom. 12 

24 
Voltmetarska preklopka CMV - 3L i 3L-N - 45° - Ø 
22.3 mm, 16018, Schneider electric 

Kom. 8 

25 
Dugački poklopac priključaka za Compact 
NSX630, 45 mm, LV432593 

Kom. 2 

26 

Tropolni automatski osigurač 40 A, tip „C“, 400  V 

AC, montažu na DIN šina, A9F74340, Schneider 

electric. 
Kom. 8 

27 
Tropolna rastavna sklopka Interpact INS 100 A, 

500 V AC, 28908, Schneider electric. Kom. 1 
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28 

 

Tropolna rastavna sklopka Interpact INS 160 A, 

500 V AC, 28912, Schneider electric. Kom. 1 

29 
Tropolna rastavna sklopka Interpact INS 250 A, 

500 V AC, 31106, Schneider electric kom 1 

 
 
 
 
 
 

Zahtjevi u pogledu načina izvršavanja predmeta nabavke koji su od značaja za 
sačinjavanje ponude i izvršenje ugovora(ZA SVE PARTIJE) 

 
 
 Način utvrđivanja ekvivalentnosti: Dostaviti izvod iz kataloga za svaku stavku 
tehničke specifikacije kojim se dokazuje da ponuđena roba ispunjava uslove 
propisane tehničkim karakteristikama predmetne tenderske dokumentacije. 
Rok izvršenja ugovora je maksimum 45 dana od dana zaključivanja ugovori. 
 Mjesto izvršenja ugovora je HE Piva  
 Rok plaćanja je: 60-ti dan od potpisivanja potvrde o izvršenom poslu. 
 Način plaćanja je: virmanski na žiro račun Izvršioca.  
 Uslovi plaćanja su: Obostrano potpisana potvrda o izvršenom poslu  
 Primopredaja:  
 
Prodavac se obavezuje da robe iz ovog Ugovora isporuči u formi pune funkcionalnosti 
skladu sa pravilima o transportu i čuvanju robe, a sve prema uslovima iz Tenderske 
dokumentacije i prihvaćene ponude Prodavca. 
 
Isporuka će se smatrati izvršenom kada ovlašćeno lice Naručioca u mjestu isporuke 
obavi kvalitativan, kvantitativan (količinski) i funkcionalni prijem roba i korisničke i 
tehničke dokumentacije potpisane i pečatirane od strane proizvođača kojom se 
dokazuje da je isporučeni proizvod u skladu sa tehničkim karakteristikama datim u 
ponudi tendera, što se potvrđuje zapisnikom koji potpisuju prisutna ovlašćena lica 
Naručioca i Prodavca. 
 
Ako se prilikom primopredaje, zapisnički utvrdi da roba i prateća dokumentacija koje 
je Prodavac isporučio Naručiocu imaju nedostatke u kvalitetu, količini ili 
funkcionalnosti, Prodavac se obavezuje da odmah preduzme aktivnosti kako bi 
otklonio nedostatke istaknute od strane Naručioca, odnosno izvršio zamjenu 
neispravnog proizvoda ispravnim. 
 
Po završetku kvalitativno-kvantitativne primopredaje Komisija je obavezna da sačini 
Zapisnik o kvantitativnom i kvalitativnom prijemu robe koji potpisuju i ovjeravaju 
predstavnici ugovornih strana. 
 
Datum isporuke robe je datum potpisivanja Zapisnika o kvantitativnom i kvalitativnom 
prijemu robe. 
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Prodavac će najmanje 2 (dva) dana prije isporuke pisanim putem (e-mail, fax) 
obavijestiti Naručioca o terminu isporuke, odnosno dostaviti skeniranu, odnosno kopiju 
Otpremnice potpisanu od ovlašćenog lica  za robu koja je predmet Ugovora. 
 
 

3. SREDSTVA FINANSIJSKOG OBEZBJEĐENJA UGOVORA O JAVNOJ 
NABAVCI 

 
Ponuđač čija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija je dužan da uz potpisan ugovor 
o javnoj nabavci dostavi naručiocu: 
 garanciju za dobro izvršenje ugovora za slučaj povrede ugovorenih obaveza u 
iznosu od 10% od vrijednosti ugovora. 
 
 
 

4. METODOLOGIJA VREDNOVANJA PONUDA 

 
Naručilac će u postupku javne nabavki izabrati ekonomski najpovoljniju ponudu, 
primjenom pristupa isplativosti, po osnovu kriterijuma:  
 odnos cijene i kvaliteta  
 

1. Ponude po podkriterijumu cijena vrednovaće se na sljedeći način:  
 

Maksimalan broj bodova po ovom podkriterijumu je 90 
 

Broj bodova po podkriterijumu cijena određuje se po formuli: 
 

C= (Cmin/Cp)x90 
gdje je: 

C – broj bodova za ponuđenu cijenu, 
         Cmin – najniža ponuđena cijena (sa PDV-om), 

Cp –  ponuđena cijena (sa PDV-om), 
90 – maksimalni broj bodova po ovom potkriterijumu.    

 
 

Ako je ponuđena cijena 0,00 EUR-a, prilikom vrednovanja te cijene po 
podkriterijumu cijena uzima se da je ponuđena cijena 0,01 EUR. 
 

2. Ponude po potkriterijumu kvalitet vrednovaće se kroz rok isporuke na 

sljedeći način: 

 

Princip vrednovanja roka isporuke: 
 
Rok isporuke je maksimum  45 dana od dana zaključivanja Ugovora. Broj bodova za 
potkriterijum rok isporuke se dobija na način što se najmanji ponuđeni rok isporuke 
podijeli sa ponuđenim rokom isporuke i dobijeni količnik pomnoži sa 10. 
 
Ponuđač sa najvećim brojem bodova (C + K) će biti izabran kao prvorangirani. 
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5. UPUTSTVO ZA SAČINJAVANJE PONUDE 

 
Ponude se sačinjavaju u skladu sa tenderskom dokumentacijom i Pravilnikom o 
sadržaju ponude i uputstvu za sačinjavanje i podnošenje ponude.  
Ispunjenost uslova za učešće u postupku javne nabavke dokazuje se izjavom 
privrednog subjekta, koja se sačinjava na obrascu datom u Pravilniku o obrascu izjave 
privrednog subjekta. 
Ponuđač je dužan da tačno i nedvosmisleno popuni Izjavu privrednog subjekta u 
skladu sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije. 
 

6. NAČIN ZAKLJUČIVANJA I IZMJENE UGOVORA O JAVNOJ 
NABACI 

 
Naručilac zaključuje ugovor o javnoj nabavci u pisanom ili elektronskom obliku sa 
ponuđačem čija je ponuda izabrana kao najpovoljnija, nakon izvršnosti odluke o izboru 
najpovoljnije ponude.  
 
Ugovor o javnoj nabavci mora da bude u skladu sa uslovima utvrđenim tenderskom 
dokumentacijom, izabranom ponudom i odlukom o izboru najpovoljnije ponude, osim 
u pogledu iskazivanja PDV-a. 
 
Ugovor između naručioca i ponuđača čija je ponuda izabrana kao najpovoljnija, pored 
uslova koji su propisani ovom tenderskom dokumentacijom, će sadržati i sljedeće: 
 
OBAVEZE U GARANTNOM ROKU 
 
Prodavac garantuje da da je ponuđena oprema nova i neupotrebljavana i da nema 
stvarnih i pravnih nedostataka i da će obim i kvalitet njegove isporuke biti potpuno u 
skladu sa njegovom Ponudom i ovim Ugovorom. U slučaju konstatovanja nedostataka 
i uočavanja grešaka u toku garantnog roka, Naručilac će odmah pisanim putem (e-
mail, faks, pismo) obavijestiti Prodavca koji je dužan u najkraćem roku o svom trošku 
otkloniti nedostatke, odnosno izvršiti zamjenu neispravnog/oštećenog proizvoda 
ispravnim.  
 
 
RASKID UGOVORA 
 
Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora može doći ako Prodavac 
ne bude izvršavao svoje obaveze u rokovima i na način predviđen Ugovorom: 
U slučaju kada Komisija Naručioca ustanovi, u toku izvršenja ugovornih obaveza, da 
kvalitet isporučene robe odstupa od traženog, odnosno ponuđenog iz ponude 
Prodavca; 
U slučaju da se Prodavac ne pridržava dogovorene dinamike izvršenja posla; 
Ukoliko Prodavac ne izvrši korekciju propusta u realizaciji svojih ugovornih obaveza u 
roku od 5 (pet) dana od dana prijema zvaničnog upozorenja Naručioca, ili u bilo kom 
daljem periodu koji je Naručilac nakon toga pisano odobrio. 
 
UGOVORNE KAZNE I PENALI 
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Prodavac se obavezuje da plati ugovornu kaznu u visini 2‰ (promila) za svaki dan 

kašnjenja u isporuci automobila, a najviše 5% od ukupne vrijednosti ugovorenog 

posla. 

 

OSTALE ODREDBE 

 

Na sva prava i obaveze ugovornih strana, a koja nijesu regulisana Ugovorom, 
primjenjuju se važeći zakonski i podzakonski propisi države Crne Gore. 
 
Sve eventualne sporove koji nastanu u vezi sa Ugovorom, ugovorne strane će 
rješavati sporazumno, a ako to ne bude moguće za rješavanje istih nadležan je 
Privredni sud Crne Gore. 
 
 

7. ZAHTJEV ZA POJAŠNJENJE ILI IZMJENU I DOPUNU TENDERSKE 
DOKUMENTACIJE 

 
Privredni subjekat može da predloži naručiocu da izmijeni i/ili dopuni tendersku 
dokumentaciju, u roku od osam dana od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja 
tenderske dokumentacije u skladu sa članom 94 st. 4 i 5 Zakona o javnim nabavkama.  
 
Privredni subjekat ima pravo da pisanim zahtjevom traži od naručioca pojašnjenje 
tenderske dokumentacije najkasnije deset dana prije isteka roka određenog za 
dostavljanje ponuda. 
 
Zahtjev se podnosi isključivo u pisanoj formi na adresu naručioca, e-mail-om. 
 
 
 
 
 
 

8. IZJAVA NARUČIOCA O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA 

 
 
Elektroprivreda Crne Gore AD Nikšić 

Broj: 10-00-34344 
Mjesto i datum: Nikšić, 20.08.2020.godine 
 
 
 
 

U skladu sa članom 43 stav 1 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG”, 
br.74/19),  
 
 

Izjavljujem 
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da u postupku javne nabavke redni broj 46 iz Plana javne nabavke broj 10-00-30981 
od 27.07.2020. godine za nabavku roba - Nabavka dva e-vozila za potrebe direkcije 
za IMS i opšte poslove, nijesam u sukobu interesa u smislu člana 41 stav 1 tačka 1 
Zakona o javnim nabavkama i da ne postoji ekonomski i drugi lični interes koji može 
uticati na moju nepristrasnost i nezavisnost u ovom postupku javne nabavke. 
 
Ovlašćeno lice naručioca mr Branislav Pejović 
 
Službenik za javne nabavke Radovan Radojević  

  
Lice koje je učestvovalo u planiranju javne nabavke Marija Janjušević 

 
Član komisije za sprovođenje postupka javne nabavke Mirjana Mrdović 

 
Član komisije za sprovođenje postupka javne nabavke Vladimir Nikčević  
 
Član komisije za sprovođenje postupka javne nabavke Darko Rojević 
 
Član komisije za sprovođenje postupka javne nabavke Mijo Gubić 
 
Član komisije za sprovođenje postupka javne nabavke Ratko Mijanović  
 
 
 

9.  UPUTSTVO O PRAVNOM SREDSTVU 

 
Privredni subjekat može da izjavi žalbu protiv ove tenderske dokumentacije 

Komisiji za zaštitu prava najkasnije deset dana prije dana koji je određen za otvaranje 
ponuda.  
 

Žalba se izjavljuje preko naručioca neposredno, putem pošte preporučenom 
pošiljkom sa dostavnicom. Žalba koja nije podnesena na naprijed predviđeni način 
biće odbijena kao nedozvoljena. 

 
Podnosilac žalbe je dužan da uz žalbu priloži dokaz o uplati naknade za vođenje 

postupka u iznosu od 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najviše 
20.000,00 eura, na žiro račun Komisije za zaštitu prava broj 530-20240-15 kod NLB 
Montenegro banke A.D. 

 
Ukoliko je predmet nabavke podijeljen po partijama, a žalba se odnosi samo na 

određenu/e partiju/e, naknada se plaća u iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne 
nabavke te/tih partije/a. 

 
Instrukcije za plaćanje naknade za vođenje postupka od strane žalilaca iz 

inostranstva nalaze se na internet stranici Komisije za zaštitu prava nabavki 
http://www.kontrola-nabavki.me/. 
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